
PEREZ BUSTAMANTEÁZPONCE
ABOGADOS

Quito, 30 de Julio de 2008

Señor Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, número 2, de la Ley Notarial, sírvase
protocolizar los documentos que acompaño,relativosa:

1.- Poder general que otorga la compañía MI Overseas a favor del señor Mario
Humberto Colmenares Tobar

Se servirá conferirme cinco copias certificadas de la antedicha protocolización

Atentamente,

AA A

Diego Palacios Brito
Mat: 4693    

Es
Av. República de El Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansión Blanca - Casilla Postal: 17 01 363 - Fax: (593 2) 225 8038 - 224 4462

PBX: (593 2) 225 4323 - (593 2) 226 0666

http://www.pbplaw.com

Quito - Ecuador



TRADUCCIÓN
ESTADO DE TEXAS

SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA
(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. País: Estados Unidos de América

Este documento público

2. hasido firmado por LARRY MAGALLAN

3. actuando en calidad de Notario Público, Estado de Texas

4. y lleva el sello de LARRY MALLAGAN,Notario Público, Estado de Texas. Su

comisión expira 03-26-12.

CERTIFICADO

5. en Austin, Texas 6. El 3 dejulio de 2008

7. por el Secretario de Estado

8. Certificado No. 651184

9. Sello: Estado de Texas 10. Firma: Phil Wilson, Secretario de Estado

PODER

SÉPASE POR EL PRESENTE INSTRUMENTO:

Que nosotros, M-l OVERSEAS LIMITED, compañía limitada por acciones constituida

en las Islas Cayman y con oficinas registradas situadas en Caledonian Bank and Trust

Limited, P.O. Box 1043, George Town, Grand Cayman, en adelante llamada la

“Compañía”, por medio de este instrumento nombra a MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR, portador del pasaporte No. CC79518700, ciudadano

colombiano, para que actúe como nuestro MANDATARIO a fin de que administre y

lleve a cabo cualesquiera negocios que hoy o en adelante se realicen en el Ecuador y,

para tal objeto o con relación a ello, a fin de que haga en nuestro nombre y

representación todos los actos y cosas que el MANDATARIO considere apropiados,

incluyendo(sin perjuicio de la generalidad de lo que antecede) la facultad para:

1. Actuar como representante de la Compañía en el Ecuadorpara la suscripción de

cualesquiera contratos u otros procedimientos jurídicos y realizar, en nombre y

 



representación de la Compañía, todas las acciones y transacciones legales que

deban celebrarse y surtir efecto dentro del territorio nacional de la República del

Ecuador, y especialmente contestar demandas y cumplir con las obligaciones

respectivas.

Negociar, culminar y celebrar contratos, licencias y acuerdos de cualquier

descripción.

Comprar, vender, cambiar o adquirir o disponer en cualquier otra forma o tratar

en toda otra manera acerca de bienes muebles o inmuebles de cualquier

descripción, y celebrar arriendos, acuerdos para arriendos, alquileres, licencias

con relación a fábricas, oficinas, casas u otros locales o bienes para ocupación o

uso de la Compañía o de cualquier subsidiaria de ella, o por cualquier

funcionario o empleadodeella.

Comprar y vender por dinero en efectivo o a crédito, arrendar y alquilar y

permitir el arriendo o alquiler y adquisiciones de bienes de todaclase.

Hacer efectivo, mantener y recobrar bajo pólizas de seguros contra pérdidas,

daños y responsabilidad.

Operar sobre cualquier cuenta bancaria establecida por la Compañía en el

Ecuador; abrir y operar sobre cualquier nueva cuenta bancaria establecida por la

Compañía en el Ecuador, girar, firmar, endosar y negociar cheques, letras de

cambio, comprobantes de dividendos e. intereses e instrumentos negociables,

pero excluyendo la facultad de aceptar letras de cambio y la faculta

 

   
   

  

    

pagarés.

Reclamar, recuperar, ejecutar y otorgar recibos, déscargos, liberaciones e

indemnizaciones suficientes por y con respecto/de todos los bienes, dineros,

valores y derechos a los cuales tenemos o pudiéramos tener derecho, y efectuar

acuerdos transaccionales o descargos de Cualquier reclamo con respecto deello, y

pagar, satisfacer o transar cualesquiéx de nuestras deudas u obligaciones o

cualquier demanda en contra de nosotros.

 



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Con relación a cualesquiera acciones, fondos, obligaciones, obligaciones no

amortizables, valores o inversiones, asistir y votar en las juntas de sus tenedores,

y efectuar, aprobar u oponer cualquier ejercicio o modificación de derechos.

Instituir, llevar a cabo, defender transar, abandonar o someter a juicio en

cualquier proceso legal, unirse y someterse a arbitraje, otorgar garantías o

indemnizaciones por costas, pagar dineros en las cortes y obtener el pago de

dineros depositados en las cortes.

Presentar, apoyar u oponerse a cualquier petición para liquidación o quiebra;

unirse, apoyar u oponerse a cualquier avenimiento o arreglo; asistir y votar o

nombrar a cualquier persona para que asista y vote como nuestro representante

en reuniones de acreedores; hacer y presentar pruebas de reclamos y, de manera

general, representarnos en cualquier liquidación, quiebra o insolvencia.

Contratar, remunerar, despedir y determinar y variar los deberes y términos de

trabajo de los empleados.

Tomar todas las medidas necesarias y realizar todas las acciones y otorgar todos

los documentos que se requieran según las leyes del Ecuador para calificar

adecuadamente a la Compañía a fin de que lleve a cabo negocios en el Ecuador.

Los poderes que aquí se otorgan podrán ser ejercidos por el mencionado MARIO

HUMBERTO COLMENARES TOVAR como nuesto MANDATARIO con

respecto de todos los negocios, bienes e intereses de la Compañía en cualquier

lugar dentro del Ecuador y sus aguas adyacentes.

Convenir en realizar cualquier acto o cosa autorizados en este instrumento.

Delegar la totalidad o parte de sus facultades bajo este Poder a cualquier

empleado de M-I L.L.C., compañía de responsabilidad limitada de Delaware,

E.E.U.U., o de cualquier compañía subsidiaria, asociada o afiliada de M-I L.L.C.

según considere apropiado en las siguientes circunstancias:

() Durante cualquier ausencia del Ecuador, por cualquier motivo, del

mencionado MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR;
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(2) Durante cualquier período de incapacidad del mencionado MARIO

HUMBERTO COLMENARES TOVAR que impida su participación activa

en el cumplimiento de sus deberes;

(3) A la terminación del nombramiento del mencionado MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR,ya sea debido a su nombramiento a otro lugar,

jubilación, despido, o por cualquier otra razón.

Y se considerará que el indicado poder de delegación obrará de conformidad con

las secciones 15.2 y 15.3 en caso de que el mencionado MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR no pueda, por cualquier motivo, aprobar dicha delegación.

En esas circunstancias, se considerará que la delegación podrá ser aprobada en forma

retrospectiva porel Directorio.

ESTIPULÁNDOSE que no se podrá realizar ninguna delegación de autoridad

según la facultad arriba indicada a ninguna otra persona, excepto como arriba se

estipula sin que exista una resolución del Directorio que específicamente permita dicha

delegación a esa otra persona.

Y para todos o para cualquiera de los propósitos arriba enumerados,firmar,sellar,

otorgar, suscribir y hacer todaslas escrituras, transferencias, documentos, actos y cosas

tan eficazmente como lo haríamos nosotros si estuviéramos presentes personalmente, y

emplear y remunerar a banqueros, corredores, abogados y agentes.

ESTIPULÁNDOSE que nada de lo que contiene este instrumento se interpretará

como que autoriza a nuestro MANDATARIOa (i) distribuir o emitir acciones, o (ii)

hacer, en nuestro nombre, ningún acto o cosa que nuestros Directores no están

autorizados a hacer en nuestro nombre de conformidad con nuestra ritura de

  

   
  

  

 

Constitución por el momento.

Y POR MEDIO DE ESTE INSTRUMENTO DECLARAMOS que este Poder estará

en pleno vigory efecto a partir del 1 de julio de 2008 y gefitinuará desde entonces hasta

que el mencionado MARIO HUMBERTO COL ARES TOVARhayarecibido aviso

de la revocatoria de este Poder o hasta que dKha revocatoria haya sido registrada ante

las autoridades correspondientes del Ecuador, según cuál de estos hechos ocurra

primero.



EN FE DE LO CUAL hemos ordenado que nuestro sello distintivo sea colocado en este

instrumento el 1 de julio de 2008.

El sello distintivo de
M-I OVERSEAS LIMITED
fue colocado en presencia de:

(firma) James C. Webster (firma) Christopher 1.S. Rivers
Director Director

SELLO

ESTADO DE TEXAS
CONDADO DE HARRIS,a saber:

Ante mí, el abajo firmante Notario Público en y para el Estado de Texas, el día de hoy

comparecieron personalmente Christopher 1. S. Rivers y James C. Webster, directores

de M-I OVERSEAS LIMITED a quienes conozco como las personas cuyos nombres

están suscritos en el instrumento que antecede y reconocieron ante mí que el mismo es

un acto de la mencionada M-1 OVERSEAS LIMITEDy quelo han suscrito como acto de

la indicada sociedad en las calidades allí mencionadas.

Dado con mi firma y sello oficial el día de hoy, 1 de julio de 2008.

(firma) Larry Magallan, Notario Público en y para el Estado de Texas. Mi comisión

expira el 26 de marzo de 2012.

SELLO
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The State of Texas

Secretary ol State

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country:

This public document
2. has been signed by

acting in the capacity of

and bears the seal/stamp of

at Austin, Texas

by the Secretary of State of Texas

Certificate No. N-651184

Seal

 

United States of America

LARRY MAGALLAN

Notary Public, State of Texas

LARRY MAGALLAN,Notary Public, State of

Texas, Commission Expires: 03-26-12

CERTIFIED

6. on July 3, 2008

 

 

Phil Wilson
Secretary of State

ST/MR



MI SWACO.
—— M-LOVERSEAS LIMITED

P.O. Box 42842 + Houston, Texas 77242-2842 U.S.A. Registered: P.O. Box 1043 + Georgetown, Grand Cayman - Cayman Islands

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:

THAT we, M-T OVERSEAS LIMITED, a Company limited by shares incorporated in the

Cayman Islands and having our registered office at Caledonian Bank and Trust Limited, P. O. Box

1043, George Town, Grand Cayman, hereinafter called "the Company” hereby appoints MARIO

HUMBERTO COLMENARES TOVAR,passport No. CC79518700, a Colombian citizen, to be

our ATTORNEY-IN-FACT to manage and conduct any business now or hereafter undertaken in

Ecuador, and for that purpose or in connection therewith, to do in our name and on our behalf all

such acts and things as our said ATTORNEY-N-FACT may think fit, including (without prejudice

to the generality ofthe foregoing) authority:

1. To act as the Company's representative in Ecuador in the execution of any contracts
or other juridical acts, and to perform on the Company's behalf and representation,
all actions and legal transactions that are to be executed and enforced within the
national territory of the Republic of Ecuador and specially to answer claims and
meet commitments.

2. To negotiate, conclude and enter into contracts, licenses and arrangements of any

description.

3. To buy, sell, exchange or otherwise acquire dispose of or deal in any manner with
real or personal property of any description and to enter into leases, agreements for
leases, tenancies, licenses in relation to factories, offices, houses or other premises

or property for occupation or use by the Company or by any subsidiary company

thereof or by any officer or employee thereof.

4. To buy andsell for cash or on credit, hire and let for hire or hire purchase goods of

all kinds.

5. To effect, maintain and recover under insurances against loss, damage and liability.
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6. To operate on any banking account established by the Company in Ecuador, to open
and operate on any new banking account established by the Company in Ecuador, to
draw, sign, endorse and negotiate cheques, bills of exchange, dividend and interest
warrants and negotiable instruments, but excluding power to accept bills of

exchange and power to give promissory notes.

7. To demand, recover, enforce and give good and sufficient receipts, discharges,
releases and indemnities for and in respect of all property, money, securities and
rights to which we are or may be entitled and to effect a compromise or release of

any claim in respect thereof and to pay, satisfy or compromise any of our debts or
liabilities or any claim againstus.

8. In connection with any stocks, funds, debentures, debenture stock, securities or

investments, to attend and vote as our proxy at meetings of holders thereof and to
effect, sanction or oppose any exercise or modification of rights.

9. To institute, carry on, defend, compromise, abandon or submit to judgement in any
legal proceedings, to join in and to submit to arbitration, to give security or
indemnities for costs, to pay money into Court and to obtain payment of money
lodged in Court.

10. To present, support or oppose any petition for winding up or bankruptcy; to join in,
sanction or oppose any composition or arrangement; to attend and vote or appoint
any person to attend and vote as our proxy at any meetings of creditors; to make and
file proofs of claim and, generally, to represent us in any liquidation, bankruptcy or
insolvency.

11. To engage, remunerate, dismiss and fix and vary the duties and terms of service of
employees.

12, To take all necessary steps and perform all actions and execute all documents as
may be required under the laws of Ecuador to properly qualifythe Company to do
business in Ecuador. Y

  

   

  

 

    

said MARIO HUMBERTO
-FACTin fact, in respect ofall

anywhere within Ecuador and the

13. The powers herein granted shall be exercisable by
COLMENARES TOVAR our said ATTORNEY,
business, property and concern of the Comp.
water adjacent thereto.

14. To concur in doing any act or thing hpreby authorized.

15, To delegate all or part ofhis ayMority under this Power ofAttorney to any employee
of M-I L.L.C., a Delaware, WRSA limited liability company or said M-I L.L.C.s

subsidiary, associate or affiliate tompanies as he shall think fit in the following
circumstances:

HAPUBLICIPOAPOAMIOLMIOLEcuador Mario Colmenares 08Ju101.doc

 



1. During any absence from Ecuador for any reason of the said MARIO
HUMBERTO COLMENARES TOVAR;

2. During any period of incapacity of the said MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR which precludes his active participation in the
performanceofhis duties;

3. At the termination of the appointment of the said MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR whether by reason of appointment elsewhere,
retirement, dismissal or any other reason.

AND the aforesaid power of delegation will be deemed to operate under 15.2 and 15.3

above in the event that the said MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR is unable for any

reason to sanction such delegation. Delegation in such circumstances may be approved

retrospectively by the Board of Directors.

PROVIDEDthat no delegation of authority under the aforesaid power may be made to any

other person than as provided aforesaid without a resolution of the Board of Directors specifically

allowing such delegation to such other person.

AND for all or any of the above purposes to sign, seal, deliver, execute and do any deeds,

transfers, documents, acts and things as effectually as we ourselves could do if personally present,

and to employ and remunerate bankers, brokers, lawyers and agents.

PROVIDED that nothing herein contained shall be deemed to authorize our said

ATTORNEY-IN-FACT(1) to allot or issue any shares or (11) to do on our behalf any act or thing

which our Directors are not authorized to do on our behalf under our Articles of Association for the

time being.

ENPUBLICPOAPOAMIOLMIOLEcuador Mario Colmenares 08Jul01 doc
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AND WE HEREBY DECLARE that this Power of Attorney shall be in full force and effect

from the 1st day of July, 2008 and continue thereafter until the said MARIO HUMBERTO

COLMENARES TOVAR shall have received notice of the revocation of this Power of Attorney or

until such revocation shall have been registered with the proper authorities of Ecuador whichever

first occurs.

IN WITNESS WHEREOFE,we have caused our Common Seal to be affixed hereto

this 1st day of July, 2008.

THE COMMONSEAL OF

M-I OVERSEAS LIMITED

28 yreunto affixed

   > ÉL
  

ames C. Webster Christopher 1.SRivers”
Director DIRECTOR

(SEAL)

STATE OF TEXAS

L
O
N
O
N
U
N

COUNTY OF HARRIS

 

BEFORE ME,the undersigned, a Notary Public in and for the State of Texas, on this day
personally appeared Christopher LS. Rivers and James C. Wekéter, Directors of M-I OVERSEAS
LIMITED, known to be the persons whose names are subsefibed-tothe foregoing instrument, and

acknowledged to me that the same was the act ofthe said4M-I OVERSEAS LIMITEDandthat they
executed the same as the act of such corporation in the4apacity therein stated.

 

Given under my hand and seal of office, ts 1st day of July 200  

 

   (SEAL)
an

p

Nptárypublic j
the Sfate of doan
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RAZON DE PFROTOGOLIZACIÓN: A petición de_

Palacios Bpíto el dia de hoy,
o en/ el Regictro

de Escriluros Páhblicos de la Notaría 2 mi corgo, /,doce
[E]

$) ; protocolizocce. documento (s)

3.0JUL_20084
2

DOCTOR RODRIGO SÁLGADO VALDEZ: y
TARIO ViGESIMO NOVENO DEL CANTON QUITO

 

 

foja (3) útil  

  
que orterole (n)
 

Quita, a
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      Sa veatofolizó ante mi, en fe de ella
ARTA

JUL. 20
EL NOTAR   

       ero moraroneras Aenmo co ncanseonananandda

"ROBRIGO SALGADO VALE

  
 



c a
i

C
e

C
c
:

« o
?

 

REGISTRO MERCANTIL
DEL CANTON QUITO

YO

ZÓN: Conesta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 08.Q.1J.

TRES MIL CIENTO NOVENTA SEISdel Sr. INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE

QUITOde14 de agosto de 2.008, bajo el número 4682 del Registro Mercantil, Tomo 139.-

Se tomónota al margen de la inscripción número 960 del Registro Mercantil de dieciocho de

junio de mil novecientos noventa, a fs. 1622, Tomo 136.- Queda archivada la SEGUNDA

copia certificada de la Protocolización efectuada el treinta de julio del año dos mil ocho, ante
el Notario VIGÉSIMO NOVENOdel Distrito Metropolitano de Quito, DR. RODRIGO

SALGADO VALDEZ,referente al PODERque la Compañía extranjera "M-I OVERSEAS

LIMITED"confiere a favor del Señor MARIO HUMBERTO COLMENARES TOVAR.-

Se fijó un extracto, para conservarlo :O lo ordena la Ley, signado con el
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SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS

b
u

E E
s

c
r
”

RESOLUCION No. 08.Q.13. 31 96

MARCELO ICAZAPONCE
INTENDENTE DE COMPAÑIAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

Despacho tres testimonios de la protocolización efectuada ante el Dhótario Vigésimo
Noveno del Distrito Metropolitano de Quito el 30 de julio del 2 , que contiene el

Poder que M-1 OVERSEAS LIMITED confiere al señor Mario Humberto Colmenares|
_Tovarde-racionalidad colombiana;

QUE, junto con la solicitud para su aprobación, se neano a este

QUE la Dirección Jurídica de Concurso Preventivo y Trámites Especiales
mediante Memorando No. SC.1J.DJCPTE.08.141 de 8 de agosto del 2008, ha emitido

informe favorable sobre la suficiencia de los documentos constantes en la

protocolización señalada anteriormente; y,

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. ADM-

08208 de 8 de julio del 2008; y, ADM-08234 de 14 de julio del 2008,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el

exterior atinentes al Poder constantes en la protocolización referida.

ARTICULO SEGUNDO.- En aplicación a lo dispuesto en los artículos 416 de la Ley de

Compañías y 9, numeral IV, de la Ley de Extranjería, codificada, el Registrador
Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito, exigirá la presentación de la Visa
concedida al representante extranjero de la compañía y con vista de ese
documento, dicho funcionario cumplirá lo que se ordena en el Artículo Tercero de la
presente resolución.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del Distrito
Metropolitano de Quito inscriba el mencionado Poder, junto con esta Resolución;

tome nota de estos documentos al margen de la inscripción del permiso para

operar en el Ecuador de M-I OVERSEAS LIMITED, de 18 de junio de 1990; y, siente

las razones respectivas.

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el texto íntegro del Poder con las razones

respectivas se publiquen, por una vez, en uno de los periódicos de mayor

circulación en el Distrito Metropolitano de Quito.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la

protocolización respectiva.

COMUNIQUESE.- DADAy firmada e Distrito Metropolitano de Quito,

15 ALO. 2008

e | za Ponce
PVV/mfc

UL T. 25494 Y
Exp. 46679
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REGISTRO MERCANTIL
DEL CANTON QUITO

 

LI

ZÓN: Conesta fecha quedainscrito el presente documento y la resolución número 08.Q.IJ.

TRES MIL CIENTO NOVENTA SEIS del Sr. INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE

QUITOde 14deagosto de 2.008, bajo el número 4682 del Registro Mercantil, Tomo 139.-
Se fijó un extracto, para conservarlo por seis meses, según lo ordena la Ley, signado con el

número 2849.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en la citada resolución.- Se anotó en el

Repertorio bajo el número 052937.- Quito, a diecinueve de diciembre del año dos mil ocho.-

EL REGISTRADOR.- MN”
y     

 


